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 لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
 رابعة والأربعونالدورة ال

        ٢٠١١ يوليه/تموز ٨ -  يونيه/ حزيران٢٧فيينا، 
      قانون الإعسار    
  : قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود    

      )تابع( المنظور القضائي
  المحتويات

 الصفحة الفقرات   
 ٢ ١٨٧- ١١٧.............................................)تابع(قانون النموذجي وتطبيقه تفسير ال -ثانيا

 ٢ ١٥٣- ١١٧................................................................الانتصاف -دال
 ٢ ١٢١- ١١٧..................................................تعليقات استهلالية -١  
 ٣ ١٢٩- ١٢٢...................................................الانتصاف المؤقت -٢  
 ٦ ١٣٧- ١٣٠...................."بإجراء رئيسي"الانتصاف التلقائي عند الاعتراف  -٣  
 ٧ ١٥٣- ١٣٨........................................الانتصاف اللاحق للاعتراف -٤  
 ١٣ ١٨٧- ١٥٤..........................................................والتنسيقالتعاون  -هاء
 ١٣ ١٥٨- ١٥٤..................................................تعليقات استهلالية -١  
 ١٥ ١٧٠- ١٥٩............................................................التعاون -٢  
 ١٩ ١٨٧- ١٧١............................................................التنسيق -٣  

 )A/CN.9/732/Add.3يتبع في الوثيقة (   
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      )تابع(تفسير القانون النموذجي وتطبيقه   -ثانيا  
      الانتصاف  - دال  

    تعليقات استهلالية  - ١  
  :ع من الانتصاف المتاح في إطار قانون الأونسيترال النموذجي، وهيهناك ثلاثة أنوا  -١١٧

وقـت بعـد إيـداع       أيِّ   س في مَلـتَ الذي يمكـن أن يُ    ) العاجل(الانتصاف المؤقّت     )أ(  
  )١(طلب الاعتراف بإجراء أجنبي؛

إجـراء أجـنبي   "الانتصاف التلقائي الناتج عن الاعتراف بإجراء أجنبي على أنـه          )ب(  
  )٢(؛"رئيسي

الانتصاف التقديري الناتج عن الاعتـراف بـإجراء علـى أنـه إجـراء رئيـسي أو                   )ج(  
  )٣(.غير رئيسي

ولا يقتـبس الآثـار الـتي       . د القانون النموذجي الانتصاف المتاح، ولا سـيما بعـد الاعتـراف           ويحدّ
ــى        ــوّل عل ــة، كمــا لا يع ــى اســتهلال الإجــراءات الأجنبي ــانون الأجــنبي عل تترتــب في إطــار الق

  .ف المتاح في الدولة المانحة للاعترافالانتصا
الإجــراءات "تمتــد آثــار الاعتــراف أيــضا إلى   )٤(،"الإجــراء الأجــنبي"وبمقتــضى تعريــف   -١١٨
 وهــذا الحــل ضــروري لأن الإجــراءات المؤقتــة لا تتميــز عــن إجــراءات        )٥(.الأجنبيــة" المؤقتــة

  .د كونها ذات طابع مؤقّتالإعسار الأخرى لمجرّ
ق الأجــنبي، بعــد الاعتــراف، أســاس كــاف لكــي تتحقّــ" للإجــراء المؤقــت"د وإذا لم يع ـ  -١١٩

، أمكــن إنهــاء الوقــف التلقــائي عمــلا بقــانون الدولــة       ٢٠الآثــار التلقائيــة المتوخّــاة في المــادة    
  )٦(.٢٠ من المادة ٢المشترعة، حسبما تنص عليه الفقرة 

───────────────── 
  .١٩ترال النموذجي، المادة يانون الأونسق )1(  
  .٢٠المادة المرجع نفسه،  )2(  
  .٢١المرجع نفسه، المادة  )3(  
  ).أ (٢المادة المرجع نفسه، انظر  )4(  
من الأمثلة على ذلك تعيين المصفِّي المؤقّت قبل إصدار أمر رسمي بإخضاع شركة مدينة للتصفية، وهو أمر  )5(  

 see for e.g. s 246 Companies Act 1993 and r 31.32 of the High Court: يجيزه القانون في العديد من الدول
Rules of New Zealand.  

  .٢٠ من المادة ٢ترال النموذجي، الفقرة يقانون الأونس )6(  



 

V.11-82358 3 
 

A/CN.9/732/Add.2 

ئـة أخـرى في تقـديم مـساعدة         وليس في القانون النموذجي ما يقيّد سلطة المحكمة أو هي           -١٢٠
  )٧(.إضافية إلى ممثل أجنبي بموجب قوانين أخرى في الدول المشترعة

د يشترع القانون النمـوذجي لتحديـد مـا    ولا بد من النظر في وضع قانون تشريعي محدَّ         -١٢١
ين في القـانون النمـوذجي   يالمتوخّ) التلقائي أو التقديري( نوع من نوعي الانتصاف     إذا كان أيُّ  

المحكمـة   فإنَّ    فعندما يعدّل الانتصاف المتاح    )٨(.د حذف أو خضع للتعديل في الدولة المشترعة       ق
انتــصاف مناســب يقتــضيه الأمــر، إضــافة إلى الانتــصاف   أيِّ المتلقيــة يُفــسح لهــا المجــال لتحديــد 

  .معترف به" رئيسي"التلقائي المنبثق عن إجراء 
    

    )٩(الانتصاف المؤقت  - ٢  
 ءًوالذي يمكـن أن يـؤمر بـه بنـا         " ةحاجة ماسّ " الانتصاف الذي تقتضيه     ١٩ادة  تتناول الم   -١٢٢

ويجوز للمحكمة، بحكم طبيعة  )١٠(.على تقدير المحكمة ويكون متاحا أثناء تقديم طلب الاعتراف    
───────────────── 

أوامر وقد صيغت هذه المادة بحيث تشمل الانتصاف المستند إلى المجاملة القضائية أو إلى . ٧المرجع نفسه، المادة  )7(  
  .وجب أي قانون آخر من قوانين دولة معيّنة؛ واللجوء إلى التفويض الالتماسي أو بمالإنفاذ

ففي الولايات المتحدة،  .ت تشريعات مستندة إلى القانون النموذجيهج التي اتبعتها الدول التي سنّتختلف النُّ )8(  
 أما في ،) قانون الإفلاس من١١امتثالا للفصل (على سبيل المثال، يكون نطاق الوقف التلقائي أوسع مدى 

وفي اليابان وجمهورية كوريا . الإنفاذتدابير مقابل في طبق الوقف لمنع مواصلة دعاوى فردية المكسيك فلا يُ
الانتصاف المتاح بعد الاعتراف خاضع لتقدير المحكمة على أساس كل حالة على حدة،  أنَّ ينص القانون على

  .ولا يطبق تلقائيا كما ينص عليه القانون النموذجي
  .١٤٠ إلى ١٣٥أساسا إلى دليل الاشتراع، الفقرات ص التالي يستند الملخّ )9(  
 .تكييف الانتصاف لمراعاة أي اعتراضات تقدّم لاعتبارات تتعلق بالسياسة العامةللطلب يحق للمحكمة المتلقية  )10( 

  بخصوص مسائل الانتصاف، " السياسة العامة"وللاطلاع على مناقشة للاستثناء المستند إلى اعتبارات 
 إيفيدرافي قضية  ف. أعلاه٥١ إلى ٤٧، والصفحات Tri-Continental Exchangeو Ephedraانظر قضية 

)Ephedra( عدم القدرة على إجراء  أنَّ  بإجراءات كندية في الولايات المتحدة، اعتُبربالاعتراف، التي تتعلق
وفي ظروف يوجد فيها حق محاكمة أمام هيئة محلّفين بشأن بعض المسائل المُراد تسويتها في الإجراءات الكندية، 

سياسة العامة ا مع اليتعارض تعارضا جليّ"دستوري يقضي بإجراء محاكمة من هذا القبيل في الولايات المتحدة، لا 
الطريقة الإجرائية المعنية تتيح للمدعين إجراء عادلا  أنَّ من الواضح أنَّ  وأشارت المحكمة إلى."للولايات المتحدة

.  من القانون النموذجي لا تشترط أكثر من ذلك٦عادلة في قانون الولايات المتحدة للمادة المادة الم وأنَّ ونزيها
ومنحت المحكمة الانتصاف الملتَمس حيث اعترفت بإجراء تسوية المطالبات المعتمد في الإجراءات القضائية 

، )Tri-Continental Exchange (تريكونتنيتال إيكستشاينجوفي قضية  .الكندية وقضت بتنفيذ ذلك الإجراء
المتعلقة بالاعتراف بإجراءات استُهلّت في سانت فنسنت وجزر غرينادين، نظرت محكمة الولايات المتحدة في 

 منح الانتصاف الذي التمسه يتوقّف عليها، ٦ و٢٢مسألة ما إذا كان ينبغي فرض شروط إضافية، وفقا للمادتين 
 بمهمة إدارة أو تسييل أصول المدين الكائنة ضمن ٢١ المادة الممثلون الأجانب، وهو أن يُعهد إليهم بموجب

تلك الشروط لا لزوم  أنَّ وخلصت المحكمة إلى. الولاية القضائية للولايات المتحدة، لا بمهمة توزيع تلك الأصول
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وهـذه الفكـرة    . الانتصاف التقديري، أن تكيّفه المحكمة بما يتلاءم مع ظـروف القـضية قيـد النظـر               
، التي تقضي بأنه يجوز للمحكمة أن تُخضع الانتـصاف الممنـوح            ٢٢من المادة    ٢تعضدها الفقرة   
وفي كــل قــضية ســيتعيّن علــى القاضــي تحديــد  .  لمــا تــراه مناســبا مــن شــروط ١٩بموجــب المــادة 

  .فقَهَالشروط التي ينبغي منح الانتصاف والانتصاف الأنسب لظروف القضية المعيّنة وا

 تمنح نوع الانتصاف الذي لا يتاح عـادة إلا في إجـراءات              للمحكمة أن  ١٩وتجيز المادة     -١٢٣
مــن الانتــصاف الــذي يجــوز منحــه قبــل بــدء  " الفــردي" في مقابــل النــوع )١١(،الإعــسار الجماعيــة

نطــاق الانتــصاف  أنَّ  غــير)١٢(.إجــراءات الإعــسار بمقتــضى قواعــد الإجــراءات المدنيــة الداخليــة  
  .٢١بمقتضى المادة المتاح نوعا ما من الانتصاف  أضيق ١٩التقديري بمقتضى المادة " الجماعي"

مـع ضـرورة إقـرار وجـود        " الجمـاعي "ويتسق حصر الانتـصاف المؤقـت في الانتـصاف            -١٢٤
ة اتخــاذ تــدابير  وقــد تقتــضي حاجــة ماسّــ)١٣(.، لأغــراض الاعتــراف"جماعيــة"إجــراءات أجنبيــة 

 حمايـة موجـودات المـدين      جماعية ولو في شكل مقيّد، قبل البت في مسألة الاعتراف، مـن أجـل             
 ومن شأن توسيع نطاق الانتصاف المؤقـت المتـاح بمـا يتجـاوز الانتـصاف                )١٤(.ومصالح الدائنين 

 لأن الاعتـراف لم يمـنح       اًومن ناحية أخـرى، ونظـر     . الجماعي أن يعيق تحقيق الهدفين المذكورين     
  .المؤقتةبعدُ، فينبغي مبدئيا أن يقتصر الانتصاف المؤقت على التدابير العاجلة و

وتقـضي الفقـرة    .  إلى الحاجـة الماسّـة إلى تلـك التـدابير          ١٩ من المادة    ١وقد ألمحت الفقرة      -١٢٥
مـن المـادة    ) ب (١وقف إجراءات الحجز، أما الفقرة الفرعيـة        تقييد   ب ١٩من المادة   ) أ (١الفرعية  

تـها أو الـتي     فتشير إلى الموجـودات القابلـة للتلـف والموجـودات الـتي تكـون عرضـة لتـدني قيم                   ١٩

───────────────── 
وليس في المحضر ما يبرّر أن تضع المحكمة نفسها في موقف يمكن معه أن تعيق تقدّم . لها في ظروف القضية

هناك سببا يدعو إلى عدم ارتياحها  أنَّ الإجراءات الرئيسية في سانت فنسنت وجزر غرينادين، وإذا تبيّن لاحقا
 تمكنها من تعديل موقفها وممارسة صلاحيتها بموجب الفقرة ٢٢من المادة ) ج(الفقرة الفرعية  فإنَّ لهذا الاستنتاج،

 إلى ٢١ من المادة )ه( ١همة المنصوص عليها في الفقرة  لفرض شروط على إسناد الم٢٢من المادة ) ب(الفرعية 
  .ويمكن أن تشمل تلك الشروط إعطاء ضمانة أو تقديم كفالة. الممثلين الأجانب

  .٢١أي نفس نوع الانتصاف المتاح بمقتضى المادة  )11( 
  .أي التدابير التي تشمل موجودات معينة يحدّدها الدائن )12( 
  . أدناه١٤٥ في الفقرة Rubin v Eurofinance انظر أيضا مناقشة قضية )13( 
  .المرجع نفسه )14( 
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ــدابير المتاحــة في إطــار المــادة   فــإنَّ  وفيمــا عــدا ذلــك )١٥(.تتهــددها مخــاطر أخــرى   هــي في ١٩الت
  .٢١جوهرها نفس التدابير المتاحة في إطار المادة 

عنــد   ســريانهينتــهي ، إذ  ذو طــابع مؤقّــت١٩والانتــصاف المنــصوص عليــه في المــادة    -١٢٦
 وقـد تـود     )١٧(.ح للمحكمـة فرصـة تمديـد هـذا التـدبير           غير أنه تتـا    )١٦(.البت في طلب الاعتراف   

ب وجـود قطيعـة بـين الانتـصاف المؤقـت الممنـوح قبـل               المحكمة القيام بذلك مثلا مـن أجـل تجن ـّ        
  . الاعتراف والانتصاف التقديري الموضوعي الممنوح بعد ذلك

ء انتـصاف يمـنح لـصالح إجـرا        أيِّ    علـى ضـرورة كـون      ١٩ مـن المـادة      ٤وتشدّد الفقرة     -١٢٧
ن  وم ـ )١٨().أو عدم جواز تعارضـه معـه      (أجنبي غير رئيسي متسقا مع الإجراء الأجنبي الرئيسي         

إجـراء أجـنبي رئيـسي، يُـشترط علـى       وأيِّ السابق للاعتراف اف  أجل تعزيز التنسيق بين الانتص    
الممثــل الأجــنبي الــذي يطلــب الاعتــراف أن يُرفــق طلبــه ببيــان يحــدّد جميــع الإجــراءات الأجنبيــة 

  )١٩(.التي تكون معروفة لديهولقة بالمدين المتع

إمكانيـة إخـضاع الانتـصاف المؤقـت للـشروط الـتي تراهـا المحكمـة                تناول  وعلاوة على     -١٢٨
علـى ضـرورة أن      من قانون الأونسيترال النمـوذجي       ٢٢ المادة   مناسبة، مثلما ذُكر أعلاه، تنص    

 الأشخاص المعنيين بمـنح الانتـصاف أو    الحماية الكافية لمصالح الدائنين وغيرهم من      توفِّر المحكمة 
  .، وتعديل ذلك الانتصاف أو إنهائه بعد الاعتراف بإجراءات أجنبيةهرفض

───────────────── 
 حيث أصدرت المحكمة الأسترالية أوامر من )٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني ٢٠ (Tucker)( تاكرمثال ذلك قضية  )15( 

اضعا لمراقبة نة في أستراليا وخأجل توفير الحماية المؤقتة لمخزون من قطع غيار طائرات كان مُودَعاً في أماكن معيّ
هذه القطع قد تكون عرضة للخطر بسبب منازعة حول الأحقية في تلك  أنَّ ، على أساس)Qantas" (كانتاس"

ومنح الانتصاف المؤقت لصون وضع المدعى عليه وموجوداته في أستراليا لمدة محدودة ريثما يُنظر طلب . القطع
من المرجَّح منح الاعتراف  بأنَّ لة المدلى بها، اقتنعت المحكمة على الأدءًوبنا. نكليزيلإالتماس الاعتراف بالإجراء ا

وليام ومن الأمثلة الأخرى قضية . ٢٠وعندئذ يبدأ الانتصاف بموجب الحكم المعادل في القانون الأسترالي للمادة 
لاس فعلى إثر طلب قدّمه أمين إجراءات الإف). ٢٠١٠سبتمبر /أيلول ١٧ (Williams v Simpson)(سون بميضد س

نكليزية، أصدرت محكمة نيوزيلندا أوامر باتخاذ إجراءات مؤقتة منها إصدار أمر تفتيش مِلك معيّن وتعليق قدرة لإا
سيكون من "ولاحظت المحكمة أنه . المدين على التصرف في مِلكه في نيوزيلندا وقيام موظف من المحكمة باستجوابه

في الممتلكات المعروف وجودها والتي ] ١٩بمقتضى المادة [الغريب أن تنحصر القدرة على منح هذا الانتصاف 
 يمكن أن تبرّر إصدار أمر تفتيش للتحقق من ١٩المرونة الكامنة في المادة  "ومضت قائلة إنَّ". يسهل تحديد مواقعها

  ."بشكل من أشكال الانتصاف المؤقتعليها حجز يُوجود أو عدم وجود أصول مخفية قد تتعرض للخطر إذا لم 
  .١٩ من المادة ٣ النموذجي، الفقرة الأونسيترالقانون  )16(

  .٢١من المادة ) و (١  الفرعيةالمرجع نفسه، الفقرة )17( 
  .٣٠ و٢٩المرجع نفسه، انظر أيضا المادتين  )18( 
  .١٥ من المادة ٣المرجع نفسه، الفقرة  )19( 
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 الـذي  هي أنه ينبغـي وجـود تـوازن بـين الانتـصاف              ٢٢والفكرة التي تقوم عليها المادة       -١٢٩
 )٢٠(.فيجوز منحه للممثـل الأجـنبي ومـصالح الأشـخاص الـذين يمكـن أن يتـأثروا بهـذا الانتـصا                    

  . المتعلقة بالإعسار عبر الحدودالقوانينوهذا التوازن ضروري لتحقيق أهداف 
    

    )٢١("بإجراء رئيسي"الانتصاف التلقائي عند الاعتراف   - ٣  
الاعتراف بإجراء أجنبي رئيسي، وخـصوصا آثـاره        المترتبة على   ثار  الآ ٢٠تتناول المادة     -١٣٠

  .التلقائية والشروط التي يخضع لها
الآثـار   فـإنَّ   ،ا تقـديري  ا انتـصاف  ٢١ و ١٩لئن كان الانتصاف الممنوح بمقتضى المـادتين        و  -١٣١

 ليست كذلك؛ بل هي نتيجة تلقائية نابعـة مـن الاعتـراف بـالإجراء               ٢٠التي تترتب على المادة     
 والآثـار  ٢١ و١٩وثمة فرق آخر بـين الانتـصاف التقـديري بموجـب المـادتين             . الأجنبي الرئيسي 

الانتصاف التقـديري يمكـن منحـه لـصالح الإجـراءات الرئيـسية              أنَّ   ، وهو ٢٠المادة  المترتبة على   
وتختلـف الآثـار    . وغير الرئيسية، بينمـا لا تـسري الآثـار التلقائيـة إلا علـى الإجـراءات الرئيـسية                 

  .الإنفاذأمر لاعتراف عن آثار المترتبة على االتلقائية 
 أن تتـيح متّـسعا مـن الوقـت لاتخـاذ            ٢٠ المـادة    ويقصد مـن الآثـار التلقائيـة المتوخّـاة في           -١٣٢

خطوات لإقامة إجراءات إعسار عبر الحـدود علـى نحـو مـنظّم وعـادل؛ حـتى وإن كانـت آثـار                       
 في  ٢٠بدء إجراءات الإعسار الأجنبية في البلـد الأصـلي مختلفـة عـن الآثـار المترتبـة علـى المـادة                      

ــراف  ــة المانحــة للاعت ــدأ أ  . الدول ــهج يجــسّد مب ــسيترال    وهــذا الن ــانون الأون ــه ق ــوم علي ساســيا يق
اعتراف محكمـة الدولـة المـشترعة بـالإجراءات الأجنبيـة تترتـب              أنَّ   النموذجي، وهو مبدأ مؤداه   

  .عليه آثار تعتبر ضرورية لإدارة إجراءات الإعسار عبر الحدود على نحو منظّم وعادل
شــأنها أن تتنــافى مــع  حــال مــن الأحــوال عــن نتــائج مــن    أيِّ وإذا أســفر الاعتــراف في  -١٣٣

المصالح المشروعة لأحد الأطراف المعنية، ومنها المدين، فينبغي أن يتـيح قـانون الدولـة المـشترعة                
  )٢٢(.إمكانيات لحماية تلك المصالح

فحــسب، بــل " الــدعاوى المنفــردة" إلى ٢٠مــن المــادة ) أ (١ولا تــشير الفقــرة الفرعيــة   -١٣٤
الـتي  " الـدعاوى " وذلـك لكـي تـشمل أيـضا، إضـافة إلى        ،"الإجـراءات المنفـردة   "تشير أيـضا إلى     

يقيمها الدائنون في محكمة ما علـى المـدين أو موجوداتـه، تـدابير الإنفـاذ الـتي يتخـذها الـدائنون                      
───────────────── 

  .١٦٤ إلى ١٦١انظر بوجه عام دليل الاشتراع، الفقرات   )20( 
  .١٥٣ إلى ١٤١ص التالي أساسا إلى دليل الاشتراع، الفقرات د الملخّيستن  )21( 
  .٢٠ من المادة ٢انظر قانون الأونسيترال النموذجي، الفقرة   )22( 
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ل للـدائنين اتخاذهـا وفـق شـروط معيّنـة في بعـض              خارج النظام القضائي، وهي التدابير التي يخـوّ       
 أنَّ  لكــي توضِّــح كــلَّ الوضــوح٢٠ مــن المــادة )ب (١وقــد أضــيفت الفقــرة الفرعيــة . الــدول

  .وقف التنفيذ يشمل تدابير الحجز على موجودات المدين
للآثــار المترتبــة علــى الاعتــراف " الإلزامــي"أو " التلقــائي"وبــصرف النظــر عــن الطــابع   -١٣٥

نطــاق تلــك الآثــار يتوقــف علــى      أنَّ ، فقــد جــرى الــنص صــراحة علــى    ٢٠بمقتــضى المــادة  
 ويمكـن أن تتعلـق هـذه    )٢٣(. أو القيود التي يمكن أن يتضمنها قانون الدولة المشترعة  الاستثناءات

الاستثناءات، مثلا، بإنفاذ مطالبات صادرة عن دائنين مضمونين، أو قيـام المـدين بـسداد مبـالغ                 
في سياق العمل المعتاد، أو رفع دعوى قضائية بشأن مطالبات نشأت بعد بـدء إجـراء الإعـسار          

  .، أو إبرام صفقات في السوق المالية المفتوحة)عتراف بإجراء أجنبي رئيسيأو بعد الا(
وتختلـف  .  أو تنـهيها ٢٠وقد يكون من المستصوب أحيانا أن تعدّل المحكمة آثار المادة          -١٣٦

ففـي بعـض الـنظم القانونيـة، تخـوّل          . القواعد الداخلية التي تنظم صلاحية المحكمة للقيـام بـذلك         
 على طلب أحـد الأطـراف المعنيـة، وفقـا لـشروط      ءً استثناءات فردية بنا  للمحاكم صلاحية منح  

 علــى أن ٢٠ مــن المــادة ٢وبـالنظر إلى هــذه الحالــة، تــنص الفقـرة   . يـنص عليهــا القــانون المحلــي 
يخضع تعديل أو إنهاء الوقف والتعليق المنصوص عليهما في المادة للأحكام المتعلقة بالإعـسار في               

  .قانون الدولة المشترعة
ــوتو  -١٣٧ ــرة ضّ ــادة  ٤ح الفق ــن الم ــادة     أنَّ ٢٠ م ــائي عمــلا بالم ــق التلق    ٢٠الوقــف أو التعلي

 في ذلك الممثل الأجنبي أو الدائنون الأجانب، من التماس بـدء إجـراء إعـسار    بمنلا يمنع أحدا،   
 تتنــاول ٢٩المــادة  فــإنَّ  وإذا اســتهل إجــراء محلــي،)٢٤(.محلــي ومــن المــشاركة في ذلــك الإجــراء

  )٢٥(.تنسيق بين الإجراءين الأجنبي والمحليال

    
    )٢٦(الانتصاف اللاحق للاعتراف  - ٤  
    أحكام القانون النموذجي  ’١’  

 الانتصاف الذي يجوز منحه بعد الاعتراف بالإجراء الأجنبي، وتـشير           ٢١تتناول المادة     -١٣٨
  .إلى بعض أنواع الانتصاف التي يمكن أن تكون متاحة

───────────────── 
  .المرجع نفسه )23( 
  . من القانون النموذجي، بوجه عام، الحق في طلب بدء إجراء إعسار محلي والمشاركة فيه١٣ إلى ١١تناولت المواد  )24( 
  . أدناه١٧٧إلى ١٧٥نظر الفقرات ا )25( 
  .١٦٠ إلى ١٥٤هذا الملخّص مستمد أساسا من دليل الاشتراع، الفقرات   )26( 
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ــادة  والانتــصاف اللاحــق   -١٣٩ ــراف في إطــار الم ــواع .  هــو انتــصاف تقــديري ٢١ للاعت وأن
 هي مـن أكثـر الأنـواع اسـتخداما في إجـراءات             ٢١ من المادة    ١الانتصاف المذكورة في الفقرة     

ولا يقصد منها أن تقيّد دونمـا مـبرر قـدرة المحكمـة             . هذه القائمة غير حصرية    أنَّ   غير. الإعسار
ن الانتـصاف يكـون متاحـا ولازمـا بموجـب قـانون الدولـة               نوع م ـ  أيِّ   على منح للطلب  المتلقية  

  )٢٧(.المشترعة، استجابة لظروف قضية معيّنة
ويجوز للمحكمة، بحكم طبيعة الانتصاف التقديري، أن تحدد نوع الانتصاف وفقـا للقـضية        -١٤٠

 أن   الـتي تقـضي بأنـه يجـوز للمحكمـة          ٢٢ مـن المـادة      ٢زها الفقرة   وهذه الفكرة تعزّ  . المعروضة عليها 
ويتعين علـى القاضـي في كـل قـضية أن يقـرّر             . تُخضع الانتصاف الممنوح للشروط التي تراها مناسبة      

وتتناول المادة  . شروط يتوقف عليها منح الانتصافنة وأيَّالانتصاف الأنسب لظروف القضية المعيَّ 
دائنين الحاجــة إلى الحمايــة الكافيــة لمــصالح ال ــ   أيــضا  مــن قــانون الأونــسيترال النمــوذجي    ٢٢

 الاعتــراف بــإجراءات أثنــاءالانتــصاف المحكمــة نح عنــدما تمــوغيرهــم مــن الأشــخاص المعنــيين  
  )٢٨(. أو تُنهيهالانتصافمنحه وتعدِّل ذلك رفض تأو  أجنبية
، حـسبما تـنص     )أو إلى شـخص آخـر     (الموجـودات إلى الممثـل الأجـنبي        " تسليم"ويظل    -١٤١

ة ن القــانون النمــوذجي عــدّ  ويتــضمّ. لتقــديرخاضــعا لحريــة ا  ٢١مــن المــادة   ٢عليــه الفقــرة  
 )٢٩(.ضمانات ترمي إلى كفالة حماية المصالح المحليـة قبـل تـسليم الموجـودات إلى الممثـل الأجـنبي                  

، منحــت محكمــة الولايــات المتحــدة الانتــصاف )Atlas Shipping" (أطلــس شــيبينغ"وفي قــضية 
 فيمـا يتعلـق بـأموال    ٢١ مـن المـادة   ٢ والفقـرة   )ه (١الملتمَس بموجب ما يعادل الفقرة الفرعية       

مودعة في حسابات مصرفية في الولايات المتحـدة وخاضـعة لأوامـر حجـز بحريـة صـدرت قبـل                    
الانتـصاف الممنـوح لا يُخـلّ        أنَّ   وأشار القاضـي إلى   . بدء إجراءات الإعسار وبعده في الدانمرك     

لاس الدانمركيــة فــبحقــوق الــدائنين، إن كانــت لهــم حقــوق، في أن يؤكــدوا أمــام محكمــة الإ       
تـسليم الأمـوال إلى الممثـل        أنَّ    ولاحـظ القاضـي أيـضا      )٣٠(.حقوقهم في الأموال المحجوزة سابقا    

───────────────── 
 وللاطلاع .أن تكيّف الانتصاف لمراعاة أي اعتراضات متعلقة بالسياسة العامةللطلب يحق للمحكمة المتلقية   )27( 

دا ريإيفعلق بمسائل الانتصاف، انظر قضية فيما يت" السياسة العامة"على مناقشة الاستثناء لاعتبارات 
  . أعلاه٥١ إلى ٤٧والفقرات )  أعلاه١٠انظر الحاشية () Ephreda and Tri-Continental (وتريكونتنينتال

  .١٢٩ و١٢٨انظر أعلاه، الفقرتان  )28( 
؛ والنص في ٢٢ من المادة ١رة الفق العام لمبدأ حماية المصالح المحلية الوارد فيبيان  ال:تشمل هذه الضمانات ما يلي  )29( 

د من حماية مصالح الدائنين أن تأذن بتسليم الأصول إلى أن تتأكّ  على أنه لا ينبغي للمحكمة٢١ من المادة ٢الفقرة 
  .الشروط خضع الانتصاف الذي تمنحه لما تراه مناسبا من التي تجيز للمحكمة أن ت٢٢ُمن المادة  ٢المحليين؛ والفقرة 

 )30(  Atlas Shipping, at p. 742.  
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الأجــنبي أقــل تكلفــة وأكثــر كفــاءة مــن حيــث إنــه يتــيح لجميــع دائــني شــركة أطلــس في العــالم   
  .التماس حقوقهم ووسائل الانتصاف في محكمة ذات اختصاص قضائي

مل الواجب مراعاتها في تكييف الانتصاف هو ما إذا كـان يتعلـق بـإجراء               ومن أبرز العوا    -١٤٢
مـصالح وسـلطات ممثـل       أنَّ   فمـن الـضروري ألاّ يغيـب عـن البـال          . أجنبي رئيـسي أو غـير رئيـسي       

إجراء أجنبي غير رئيسي عـادة مـا تكـون أضـيقَ نطاقـا مـن مـصالح وسـلطات ممثـل إجـراء أجـنبي                    
  . عموما إلى السيطرة على جميع موجودات المدين المعسرفهذا الممثِّل الأخير يسعى. رئيسي
  : هذه الفكرة بالنص على ما يلي٢١ من المادة ٣د الفقرة وتجسّ  -١٤٣

 الانتــصاف الممنــوح في إطــار إجــراء أجــنبي غــير رئيــسي ينبغــي أن يقتــصر   أنَّ  )أ(  
  دار ضمن ذلك الإجراء غير الرئيسي؛على الموجودات التي ستُ

الممثـــل الأجـــنبي معلومـــات تتعلـــق بموجـــودات المـــدين أو أعمالـــه إذا الــتمس    )ب(  
  .فيجب أن يتصل الانتصاف بالمعلومات المطلوبة في ذلك الإجراء

الانتـصاف لـصالح الإجـراء الأجـنبي الرئيـسي لا يجـوز أن يخـوِّل          أنَّ   ضح مـن تلـك الأحكـام      ويتّ
اف لا يجـوز أن يعيـق إدارة        هـذا الانتـص    وأنَّ   الممثل الأجنبي دون مبرر صلاحيات أوسـع نطاقـا        
  .إجراء إعسار آخر، وخصوصا الإجراء الرئيسي

، أو  ٢١وعند البت في مسألة مـنح أو عـدم مـنح الانتـصاف التقـديري بموجـب المـادة                      -١٤٤
مــصالح الــدائنين  أنَّ انتــصاف ممنــوح، يجــب أن تكــون المحكمــة مطمئنــة إلى أيِّ تعــديل أو إنهــاء

وهـذا أحـد الأسـباب      . ن فيهم المدين، تحظـى بالحمايـة الكافيـة        والأشخاص المعنيين الآخرين، بم   
 ويجـوز لممثـل   )٣١(.التي قد تدعو المحكمة إلى منح الانتصاف وفـق مـا تـراه مناسـبا مـن الـشروط                

أجنبي أو لشخص متـأثر بالانتـصاف أن يطلـب تعـديل الانتـصاف أو إنهائـه؛ أو يجـوز أن تقـوم                
  )٣٢(. بذلك من تلقاء نفسهاالمحكمة
ينـانس  اوروفيروبين ضـد    ومن الأمثلة على قضايا رُفض فيها الانتصاف في البداية قضية             -١٤٥

)Rubin v Eurofinance .(ُلــب إلى المحكمــة المتلقيــة أن تمــنح الانتــصاف لإنفــاذ أمــر بــدفع فقــد ط
وأثير تساؤل عما   . أموال لدائن معين، وهذا الأمر موجّه نتيجة حكم صادر في الولايات المتحدة           

الإجـراءات   أنَّ   وقبِـل القاضـي   . ان هذا النوع من الانتصاف متوخّى في القـانون النمـوذجي          إذا ك 

───────────────── 
  . أعلاه١٤٠انظر الفقرة   )31( 
  .٢٢قانون الأونسيترال النموذجي، المادة   )32( 
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 في  )٣٣(١١من إجراءات الإعسار بموجب الفـصل       " جزءا لا يتجزأ  "التي صدر فيها الحكم تشكّل      
ذ المحكمـة يمكـن أن تنفّ ـ   أنَّ الإنكليـزي القاضـي قبِـل بموجـب القـانون         أنَّ   ومـع . الولايات المتحدة 

مر صدرت في سياق إجراءات إعسار أجنبية، إلا أنه ميّز بين حالة صدر فيها أمـر بتـوفير آليـة        أوا
ممّـا يـبرّر     ()٣٤(للحجز الجماعي على ممتلكات مدين على يد دائنين جرى قبـول حقـوقهم وإثباتهـا              

). وهـو مـا لا يـبرر الانتـصاف        (وحكم متعلق بسداد أموال صدر لصالح دائن منفـرد          ) الانتصاف
 تندرج في الفئـة الثانيـة، ممّـا يعـني           ١١الأمر الصادر في سياق إجراءات الفصل        أنَّ    القاضي واعتبر

ــ. عــدم جــواز إنفــاذ الحكــم بموجــب قــانون الأونــسيترال النمــوذجي   القواعــد العاديــة  أنَّ يوارتئ
  . تظل سارية لأغراض الإنفاذالإنكليزيالمنصوص عليها في القانون الدولي الخاص 

الإجراءات المذكورة تنـدرج ضـمن       أنَّ   تئناف وافقت محكمة الاستئناف على    وفي الاس   -١٤٦
 أنَّ ، غير أنها لم توافق على استنتاج المحكمة الأدنى درجة، حيـث اعتـبرت         ١١إجراءات الفصل   

ولـذلك  . الأحكام المعنية صدرت لأغراض نظـام الإنفـاذ الجمـاعي الخـاص بـإجراءات الإعـسار        
  ام خاضـعة لقواعـد القـانون الـدولي الخـاص الـتي تتعلـق بالإعـسار                 تلك الأحك ـ  أنَّ   رأت المحكمة 

لا لقواعد القانون الدولي الخاص العادية التي تمنع إنفاذ الأحكـام بـسبب عـدم خـضوع المـدعى            
  )٣٥(.عليهم للولاية القضائية للمحكمة الأجنبية

    
    نهُج تناول مسائل الانتصاف التقديري  ’٢’  

ديري اللاحــق للاعتــراف يكيّــف دائمــا وفــق ظــروف قــضية نظــرا لأن الانتــصاف التقــ  -١٤٧
غـير أنـه    . نة، فلا جدوى من الإحالة إلى أمثلة محدّدة من الانتصاف في نص من هـذا النـوع                معيّ

يمكن أن تتاح للمحكمة خيـارات مختلفـة متعلقـة بالـسياسة العامـة عنـد البـت في إمكانيـة مـنح                       
ــد علــى الم  . الانتــصاف وفي مــداه  ــال مفي ــاك مث واقــف المختلفــة الــتي يمكــن أن تتَّخــذ لمــنح    وهن

ــديري   ــصاف التقـ ــسيترال     (الانتـ ــانون الأونـ ــا قـ ــسري عليهـ ــإجراءات لا يـ ــق بـ ــان يتعلـ وإن كـ
. إنكلتـرا ، وهو قضية تتعلق بـإجراءات تـصفية أسـترالية الـتُمس فيهـا الانتـصاف في                  )النموذجي

ة إلى القانون النمـوذجي، فلـم       ت قوانين تشريعية مستند    وأستراليا سنّ  إنكلتراكلا من    أنَّ   ورغم
  )٣٦(.إنكلترا من هذه القوانين قيد التنفيذ وقت بدء الإجراءات في يكن أيٌّ

───────────────── 
 )33( Rubin v Eurofinance, para. 47.  
 )34( Ibid, at para. 58, citing Cambridge Gas Transportation Corporation v Official Committee of 

Unsecured Creditors of Navigator Holdings Plc [2007] 1 AC 508 (PC), at para. 13.  
 )35( Rubin v Eurofinance (on appeal), para. 61.  
من قانون الإعسار في المملكة  ٤٢٦ من الباب ٤م من المصفّين الأستراليين في إطار الفقرة نُظر في الطلب المقدّ )36( 

الاختصاص القضائي فيما يتعلق بقانون الإعسار في أي جزء المحاكم التي لها  بأنَّ التي تقضي، ١٩٨٦المتحدة لعام 
  .من المملكة المتحدة، يقع عليها واجب مساعدة المحاكم التي لها اختصاص مماثل في بلد من البلدان، منها أستراليا
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، وهـي في  إنكلتـرا وقد اتخـذ المـصفِّي الأسـترالي خطـوات لتـسييل وحمايـة موجـودات في              -١٤٨
وطَلـب  في لنـدن،    ررة  معظمها مطالبات بدفع تعويضات إعادة التأمين بناء على بوالص تأمين مح ـ          

 تسليم تلك الموجودات إلى أسـتراليا لتوزيعهـا علـى جميـع دائـني الـشركات              الإنكليزيةإلى المحاكم   
عائدات عقـود إعـادة التـأمين      ستخدموينص القانون الأسترالي على أن تُ     . وفقا للقانون الأسترالي  

 لــسداد  المــستحقة بموجــب عقــود إعــادة التــأمين ذات الــصلة قبــل اســتخدامهاتلــسداد الالتزامــا
 أن تمـنح انتـصافا      الإنكليزيـة وكان السؤال المطروح هو ما إذا كـان علـى المحكمـة             . الديون العامة 

وفي . الإنكليــزييــستلزم توزيــع أمــوال علــى الــدائنين بمــا يخــالف الأولويــات المقــررة في القــانون   
 فٍوفي اسـتئنا   )٣٨(. ثم جرى تأييـد هـذا القـرار في الاسـتئناف           )٣٧(المحكمة الابتدائية رُفض الطلب،   

  )٣٩(.، ألغي القراران السابقان ومُنح الانتصاف لصالح المصفِّين الأستراليينثانٍ
إصـدار الأمـر   أنـه لهـا بالفعـل اختـصاص     وفي الاستئناف الثاني، قضت المحكمة النهائية ب    -١٤٩

  أنَّورغـم .  التقديريـة تها صـلاحي تستجيب للطلـب ممارسـةً في ذلـك   أن لها الملتمس وبأنه ينبغي    
، فـإنهم اختلفـوا في الأسـباب        سـتنتاج القضاة الخمسة الذين نظروا في الاستئناف اتفقوا علـى الا         

  :التي استندوا إليها للوصول إلى ذلك الاستنتاج
ذهب أحد الآراء إلى أنه يُفترض، مـن حيـث المبـدأ، أن تكـوَّن حـوزة إعـسار                     )أ(  

م فيهــا ويلزمــون بإثبــات هـــذه    تقــديم مطالبــاته  ) أينمــا وُجــدوا  (واحــدة يحــق لكــل الــدائنين     
 التشريع الأسترالي حدّد أولويات مختلفة، فـلا ينبثـق عـن هـذا التـشريع أيُّ         أنَّ   ورغم. المطالبات

 وعلـى   )٤٠(. العامـة مـن شـأنه أن يعـارض مـنح الانتـصاف             ةاعتبار أساسي من اعتبارات السياس    
  )٤١(ا ذا أثر عالمي؛هذا الأساس، ينبغي أن يسمح بأن يكون الإجراء الرئيسي في أسترالي

أستراليا حدِّدت على أنها بلد يمكنه الحصول        أنَّ   وذهب رأي ثان إلى أنه نظرا إلى        )ب(  
ــانون الإعــسار لعــام    ، فلــيس هنــاك مــبرِّر لعــدم إنفــاذ الاشــتراط   ١٩٨٦علــى المــساعدة في إطــار ق

 العامـة مـن     ةات السياس وليس هناك اعتبار أساسي من اعتبار     . القانوني بمساعدة المصفِّين الأستراليين   
  )٤٢(.د المصفّين الأستراليين من حقهم في الحصول على الانتصافرِّشأنه أن يج

───────────────── 
  .HIHبشأن   )37( 
  .)الاستئناف الأول ( HIHبشأن   )38( 
 )39(  McGrath v Riddell.  
  . أعلاه١١٠في الفقرة  Gold & Honey Ltd بشأن العامة قارن مناقشة السياسة  )40( 
 )41(  McGrath v Riddell, paras. 30, 36 and 63.  
 )42(  McGrath v Riddell, paras. 59, 62 and 76-77.  
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  )٤٣(:النهج الثالث اعتمد على أربعة عوامل محددة لمنح الانتصاف  )ج(  
  الشركات التي هي قيد التصفية هي شركات تأمين أسترالية؛  ’١’  
ع الموجـودات في حـال إعـسار هـذه     ينص القانون الأسترالي تحديدا علـى توزي ـ    ’٢’  

  الشركات؛
ــع     ’٣’   ــة الأســترالية م ــارض قواعــد الأولوي ــانون   أيِّ لا تتع ــزيأحكــام الق  الإنكلي

  ؛إنكلتراالسارية وقت الواقعة والتي وُضعت لحماية حاملي بوالص التأمين المحرّرة في 
ــة الأســترالية تت      ’٤’   ــستند إليهــا قواعــد الأولوي ــتي ت ــة ال ــسياسة العام ــاء (وافــق ال أثن

  .إنكلترامع التغييرات التي أدخلت على القانون في ) صدور قرار المحكمة النهائية
    

    بمعاملات سابقة مشبوهة الانتصاف في القضايا المتعلقة  ’٣’  
 على أنه يحق للممثل الأجنبي بحكم وضعه، عند الاعتـراف بـإجراء             )٤٤(٢٣تنص المادة     -١٥٠

ويُحتمــل أن . ة تــستهدف المعــاملات الــسابقة غــير المــشروعة أجــنبي، أن يباشــر إجــراءات معيّنــ
 محددة في التـشريع الـذي تعتمـده        ٢٣تكون الأنواع المعيّنة من الإجراءات المشار إليها في المادة          

  .الدولة المشترعة في هذا الصدد
، يـتعين علـى المحكمـة    "إجـراء غـير رئيـسي   "وعند الاعتراف بالإجراء الأجنبي على أنـه          -١٥١

ــدار أيُّ   أن  ــا إذا كــان ينبغــي أن ت ــدا فيم ــادة   تنظــر تحدي ــضى الم ــام بمقت ضــمن  "٢٣ دعــوى تق
عـن  " الرئيـسي " وهذا الأمر يميّز مرة أخـرى طبيعـة الإجـراء            )٤٥(".الإجراء الأجنبي غير الرئيسي   

يكـون علـى    " غـير رئيـسي   "الانتصاف في إجـراء      أنَّ   د على ويشدّ" غير الرئيسي "طبيعة الإجراء   
  ".رئيسي" نطاقا من الانتصاف في إطار إجراء الأرجح أضيق

الدولـة المـشترعة تجيـز للممثـل الأجـنبي           أنَّ   فطالمـا .  صـياغة ضـيقة    ٢٣قد صيغت المادة    و  -١٥٢
ممثـل أجـنبي داخـل الدولـة     كـان بإمكـان   رفع دعاوى معيّنة فلا يمكن رفـع هـذه الـدعاوى إلا إذا           

قا موضوعية، كما لا تنص على قواعـد تنـازع           حقو ٢٣ ولا تنشئ المادة     )٤٦(.المشترعة أن يُقيمها  

───────────────── 
  .٤٢المرجع نفسه، الفقرة   )43( 
  .١٦٧ إلى ١٦٥انظر أيضا دليل الاشتراع، الفقرات   )44( 
  .٢٣ من المادة ٢ي، الفقرة قانون الأونسيترال النموذج  )45( 
  .٢٣ من المادة ١الفقرة المرجع نفسه،   )46( 
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القوانين؛ وسيتوقف الأمر في كل حالة على النظر في قاعدة تنازع القوانين الوطنية لتقريـر مـا إذا          
  .٢٣إجراءات من النوع المتوخّى في المادة  أيِّ كان يمكن الاستمرار بصورة صحيحة في

ــضية   -١٥٣ ــركةوفي قــ ــدور  شــ ــات كونــ ــة  )Condor Insurance(للتأمينــ ، طُلــــب إلى محكمــ
ــع محكمــة الإفــلاس بالاختــصاص القــضائي      ــولالاســتئناف أن تنظــر في مــدى تمت   إجــراءات لقب
ــانون أجــنبي في ســياق إجــراءات أقيمــت في إطــار الفــصل       في الولايــات ١٥الإبطــال بموجــب ق

محكمــة  أنَّ  ونقــضت محكمــة الاســتئناف قــراري محكمــة الدرجــة الأولى والثانيــة معتــبرة.المتحــدة
وكانـت القـضية تتعلـق بـالاعتراف في الولايـات المتحـدة بـإجراءات               . الإفلاس لها تلك الصلاحية   

دعـوى مـدعين وجـود      علـى إثرهـا     باشـر الممثلـون الأجانـب       وأجنبية رئيـسية أقيمـت في نيفـيس،         
مطالبات، بموجب قانون نيفـيس، ضـد المـدين لاسـتعادة بعـض الموجـودات الـتي حوِّلـت بطريقـة                     

 صـلاحيات الإبطـال مـن الانتـصاف الــذي     ١٥ويـستثني الفــصل  . ة إلى الولايـات المتحـدة  احتيالي ـ
، ويـنص بـدلا مـن       ٢١مـن المـادة     ) ز (١يجوز منحه بمقتضى الحكم الذي يعـادل الفقـرة الفرعيـة            

. ، على أنه يجوز ممارسة تلك الصلاحيات في إجراءات الإفلاس الكامـل     ٢٣ذلك، في إطار المادة     
 يــرفض مــنح الممثــل الأجــنبي صــلاحيات  ١٥الفــصل  أنَّ الاســتئناف انتــهت إلىمحكمــة  أنَّ غــير

الإبطــال المنــصوص عليهــا في القــانون الأجــنبي المنطبــق وتــوحي الــصياغة المــستخدمة في التــشريع  
بضرورة تفسير الصلاحيات المخولة للمحكمة تفسيرا واسعا مـن أجـل تعزيـز الأهـداف المتوخّـاة        

ر قرار الاستئناف هذا، حظي تفسير مماثل بالموافقـة         و وقبل صد  )٤٧(.ائيةمن مجاملة الولايات القض   
قرار محكمة الدرجة الثانيـة في   أنَّ  خلصت فيها المحكمة إلىالتي، Atlas Shippingفي قضية شركة 

الممثـل الأجـنبي يُمنـع عليـه رفـع       بـأنَّ  لأن الاسـتنتاج :  محـل نظـر  للتأمينـات كونـدور  قضية شركة   
  )٤٨(". أساس محدد في التاريخ التشريعيلا يعضده أيُّ"ادا إلى القانون الأجنبي دعوى إبطال استن

    
    التعاون والتنسيق  - هاء  

    تعليقات استهلالية  - ١  
 من قانون الأونسيترال النموذجي تعزيزُ التعاون بـين ممثلـي           ٢٧ إلى   ٢٥يقصد من المواد      -١٥٤

لتعامـل مـع إجـراءات الإعـسار الـتي تمـس       الإعسار والمحاكم في الدول المختلفة مـن أجـل ضـمان ا           
والهدف المنشود هو تعظـيم عائـدات الـدائنين         . مدينا واحدا على نحو يلبي احتياجات جميع دائنيه       

───────────────── 
 )47(  Condor Insurance (on appeal), section III, pp. 3-17.  
 )48(  Atlas Shipping, p. 744.  
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ــادة التنظــيم  ( ــصفية وإع ــادة في إجــراءات (وكــذلك ) في إجــراءات الت ــة  ) التنظــيمإع ــسير حماي تي
  .وزة الإعسار بعدل وكفاءة من خلال إدارة ح)٤٩(الاستثمار والمحافظة على فرص العمل،

وغالبا مـا   . ويعد التعاون والتنسيق بين المحاكم من أركان القانون النموذجي الأساسية           -١٥٥
 أو لإيجـاد    )٥٠(يكون التعاون هو السبيل الواقعي الوحيد لمنع تبديـد الموجـودات وتعظـيم قيمتـها              

بيل الوحيـد الـذي يمكـن مـن         وغالبا ما يكون أيضا هو الس     . أفضل الحلول لإعادة تنظيم المنشأة    
ــه تنــسيق إجــراءات أقيمــت في دول مختلفــة وتتعلــق بأعــضاء مخــتلفين مــن نفــس مجموعــة      خلال

ويؤدي التعـاون إلى تحـسين تنـسيق مختلـف إجـراءات الإعـسار وتبـسيطها بهـدف                 )٥١(.شركات
  .تحقيق أفضل الفوائد للدائنين

 بر الحدود بل تأمران به بالنص علـى       على الإذن بالتعاون ع    ٢٦ و ٢٥ولا تقتصر المادتان      -١٥٦
والقــصد مــن هــاتين المــادتين هــو ". يتعاونــان إلى أقــصى حــد ممكــن" الإعــسار وممثّــلالمحكمــة أنَّ 

التغلب على مشكلة شائعة في القوانين الوطنية، وهي الافتقـار إلى قواعـد تهيـئ الأسـاس القـانوني                   
ويكـون  . لتعامل مع حالات الإعسار عبر الحدود     للتعاون بين المحاكم المحلية والمحاكم الأجنبية في ا       

سلطة إلا ب ـلقـضاة  لا يتمتـع فيهـا ا  سن هذه الأحكام مفيدا بوجـه خـاص في الـنظم القانونيـة الـتي            
 هـذا الإطـار     ولعـلّ . خـارج مجـالات التفـويض القـانوني الـصريح         مارسة عملهم    لم محدودةتقديرية  

  . التي درجت على تخويل القضاة حرية أكبرالتشريعي للتعاون يفيد حتى في الولايات القضائية
 أمر اتخاذ قرار بشأن وقت التعـاون وكيفيتـه للمحـاكم، كمـا              المادتان المذكورتان وتترك    -١٥٧

النموذجي لتعاون  الأونسيترال  ولا يشترط قانون    . تتركه لمديري الإعسار، رهنا بإشراف المحاكم     
مـع محكمـة أجنبيـة أو       ) ٢٦ و ٢٥مـا في المـادتين      أو لتعاون الشخص أو الهيئة المشار إليه      (المحكمة  

  .لاعتراف بذلك الإجراء الأجنبيل قرار رسمي ممثل أجنبي، في سياق إجراء أجنبي، وجودَ
 على الاتـصال    - بمشاركة ملائمة من الأطراف      - والمقصود من تخويل المحاكم القدرة      -١٥٨

" مباشـرة "ب المعلومـات والمـساعدة      بالمحاكم الأجنبية أو الممثلين الأجانـب وعلـى طل ـ        " مباشرة"
منهم، هو تفادي اللجوء إلى الإجراءات التي تستخدم عادة وتـستنفد الكـثير مـن الوقـت، مثـل              

───────────────── 
  ).ه( ، الفقرة الفرعيةقانون الأونسيترال النموذجي، الديباجة  )49( 
  نتاج الموجودة في دولتين إذا بيعت مجتمعة مقارنة بقيمتها  معدات الإقطعمثلا عندما ترتفع قيمة   )50( 

  .إذا بيعت منفصلة
، التوصيات معاملة مجموعات الشركات في سياق الإعسار: انظر دليل الأونسيترال التشريعي، الجزء الثالث )51( 

  . بشأن تعزيز التعاون عبر الحدود في سياق إعسار مجموعات الشركات٢٥٤-٢٣٩
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ولهذه القدرة أهمية حاسمة عندما ترى المحاكم أنها ينبغـي          . الإنفاذالتفويضات الالتماسية وأوامر    
  .ف بصفة عاجلةأن تتصرّ

    
    التعاون  - ٢  

 بــين الأونــسيترال والرابطــة ةالمــشتركو البلــدان ةالمتعــددة  الثانيــة القــضائيةالنــدوخــلال   -١٥٩
ــلاس، ال ــ     ــسار والإف ــة والإع ــادة الهيكل ــة لأخــصائيي إع ــدتيالدولي ــبر   ت عق ــسار ع  حــول الإع

 قانون الأونسيترال النمـوذجي، جـرى التـشديد علـى أهميـة تخويـل المحـاكم                 تمام قبل إ  )٥٢(الحدود
 النـدوة  تلـك وفي  . تعاون مع المحـاكم الأجنبيـة أو الممـثلين الأجانـب          مرونة وسلطة تقديرية في ال    

 القـضاة  قـدّمها مت تقارير عن عدد من القضايا التي حـدث فيهـا التعـاون القـضائي بالفعـل،                قدِّ
  .المعنيون بتلك القضايا

  )٥٣(:منها ما يلي من النقاط عددٌوانبثق من تلك التقارير   -١٦٠
م أمــر ممكــن لكنــه ينبغــي القيــام بــه بعنايــة ومــع تــوفير   الاتــصال بــين المحــاكأنَّ  )أ(  

  )٥٤(الضمانات الملائمة لحماية الحقوق الموضوعية والإجرائية للأطراف؛
 الاتــصالات ينبغــي أن تجــرى علنــا، مــع تقــديم إشــعار مــسبق إلى الأطــراف أنَّ  )ب(  
  )٥٦(وبحضور تلك الأطراف، إلا في ظروف استثنائية للغاية؛ )٥٥(المعنية

تبــادل الأوامــر أو :  الاتــصالات الــتي يمكــن تبادلهــا متنوعــة ومنــها مــا يلــي   نَّأ  )ج(  
القــرارات الرسميــة الــصادرة عــن المحــاكم؛ وتقــديم بيانــات خطيــة غــير رسميــة بمعلومــات وأســئلة  

  )٥٧(وإرسال نسخ من إجراءات المحاكم؛ وملاحظات عامة؛
───────────────── 

 www.uncitral.org/pdf/english/news/SecondJC.pdf :ير عن هذا الاجتماع في الموقع الشبكي التالييتاح تقر  )52( 
انظر أيضا . ١٩٩٧مارس / آذار٢٣و ٢٢ في نيو أورليانز، يوميالندوة توعقد. www.insol.orgوفي موقع 

: ، وهي متاحة في الموقع الشبكي التالي٢٢ إلى ١٧، الفقرات A/52/17 وثيقة الأونسيترال
www.uncitral.org/uncitral/ar/commission/sessions/30th.html.  

 ١٤نوقشت عدد من هذه النقاط الآن في الجزء الثالث من دليل الأونسيترال التشريعي، وخصوصا في الفقرات  )53( 
  .لحدود في سياق إعسار مجموعات الشركات بشأن تعزيز التعاون عبر ا٢٤٥-٢٤٠، والتوصيات ٤٠إلى 

  .٢٤٣-٢٤١ والتوصيات ٣٤ إلى ٢١المرجع نفسه، الفقرات  )54( 
من القواعد ) ٢) (ع (٢٠٠٠هذا أمر بيّنته الآن على وجه التحديد مختلف قواعد المحاكم، منها مثلا القاعدة  )55( 

  .)United States Federal Rules of BankruptcyProcedure (الاتحادية لإجراءات الإعسار في الولايات المتحدة
  ).ج(و) ب (٢٤٣ والتوصية ٢٧ إلى ٢٤دليل الأونسيترال التشريعي، الجزء الثالث، الفقرات  )56( 
  .٢٤١ والتوصية ٢٠المرجع نفسه، الفقرة  )57( 
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 الإلكتــرونييــد  وســائل الاتــصال تــشمل، مــثلا، الهــاتف والفــاكس والبر     أنَّ  )د(  
  )٥٨( الفيديو؛وصلاتو

 الاتصال، حيثما يكون ضروريا ويستخدم على النحو المناسـب، يمكـن أن             أنَّ  )ه(  
  .ينطوي على فوائد كبيرة للمعنيين بالإعسار عبر الحدود والمتأثرين به

ح عدد من القضايا الكيفية التي ساعد بها الاتصال بين المحـاكم وممثلـي الإعـسار                ضّويو  -١٦١
تتعلــق بمــدينين منفــردين وكــذلك بمــدينين هــم أعــضاء في نفــس     في تنــسيق إجــراءات متعــددة  

  . المعسروكفالة الإسراع في إكمال إدارة حوزة المدينمجموعة شركات 
طرح القاضيان ) (Maxwell Communications )٥٩(زـماكسويل كوميونيكايشنففي قضية   -١٦٢

ــورك وفي  ــرافي نيوي ــة     إنكلت ــد إمكاني ــصورة منفــصلة مــع الممثــل القــانوني للأطــراف في كــل بل  ب
وعيّنـت كـل مـن    . التفاوض على اتفـاق عـبر الحـدود للمـساعدة في تنـسيق مجمـوعتي الإجـراءات              

  )٦٠(.المحكمتين ميسِّرا وانبثقت حلول لعدد من المشاكل العويصة
 فيهـــا القـــضاة وفي بعـــض القـــضايا أجريـــت مـــداولات بالهـــاتف أو بالفيـــديو شـــارك    -١٦٣

قــدت ، علــى ســبيل المثــال، عُ ٢٠٠١ففــي عــام . والممثلــون القــانونيون في كــل ولايــة قــضائية 
ــا         ــن الولاي ــضاة م ــا ق ــديو شــارك فيه ــشتركة بواســطة وصــلة في ــسة اســتماع م ت المتحــدة جل

ــدا وممثل ــ ــة وكن ــضائيتين   والأمريكي ــولايتين الق ــع الأطــراف، في كــل مــن ال ــة  .  جمي ومــن الناحي
 واسـتمع كـل قـاض إلى المرافعـة حـول            )٦١(.قدت جلسة الاجتماع بصورة متزامنة    الإجرائية، عُ 

───────────────── 
  .٢٠المرجع نفسه، الفقرة  )58( 
 )59(  In re Maxwell Communication Corporation plc, 93 F.3d 1036, 29 Bankr Ct.Dec. 788 (2nd Cir. (N.Y.) 

21 August 1996) (No. 1527, 1530, 95-5078, 1528, 1531, 95-5082, 1529, 95-5076, 95-5084), and 

Cross-Border Insolvency Protocol and Order Approving Protocol in Re Maxwell Communication plc 

between the United States Bankruptcy Court for the Southern District of New York, Case No. 91 B 

15741 (15 January 1992), and the High Court of England and Wales, Chancery Division, Companies 

Court, Case No. 0014001 of 1991 (31 December 1991) .  
  Olympia and York Developments Ltd،  Ontario Court of Justice, Toronto, Case ، بشأن انظر أيضا  )60( 

No. B125/92 (26 July 1993), and United States Bankruptcy Court for the Southern District of New 

York, Case Nos. 92-B-42698-42701 (15 July 1993) (Reasons for Decision of the Ontario Court of 

Justice: (1993), 20 C.B.R. (3d) 165).  
 )61( PSI Net Inc., Ontario Superior Court of Justice, Toronto, Case No. 01-CL-4155 (10 July 2001) and 

the United States Bankruptcy Court for the Southern District of New York, Case  
No. 01-13213 (10 July 2001).  
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ــتي تُ  ــشأن النتيجــة المناســبة     المــسائل الموضــوعية ال ــرار ب ــه قبــل اتخــاذ ق  أنَّ ومــع. عــنى بهــا محكمت
الأطـــراف والقاضـــي في الولايـــة القـــضائية الأخـــرى رأوا وسمعـــوا مـــا حـــدث خـــلال المرافعـــة  

  . لم يشاركوا فعليا في هذا الجزء من جلسة الاستماعفهمى، الموضوعية في الولاية الأخر
رفــع القاضــيان ) بموافقــة الأطــراف(وعنــد اختتــام المرافعــة الموضــوعية في كــل محكمــة     -١٦٤

، وعلــى إثــر ذلــك اســتؤنفت جلــسة الاســتماع   )بالهــاتف(الجلــسة لكــي يتحــدّثا علــى انفــراد   
أحـد   أنَّ وعند القيام بـذلك، ومـع    . تخصهالمشتركة وأصدر كل قاض أوامر في الإجراءات التي         

ل بــصورة كــلاّ مــن القاضــيين إنمــا توص ـّـ  أنَّ د أنهمــا اتفقــا علــى النتيجــة، يتــضح  القاضــيين أكّــ
  )٦٢(.عُني بهامنفصلة إلى قرار فيما يتعلق بالإجراءات التي 

دائنين ويُستفاد من التقارير المقدَّمة من المشاركين في هذه الجلسات أنها عادت على ال ـ              -١٦٥
بعائدات ضخمة نتيجة حصول كل محكمة على قـدر أكـبر مـن المعلومـات حـول مـا يجـري في          
الولاية القضائية الأخرى وبفضل بذل مساع إيجابيـة لتنـسيق الإجـراءات بطريقـة تخـدم مـصالح                  

  .الدائنين على أفضل وجه
 علــى ن طلبــات للحــصولومــن الأمثلــة الأخــرى علــى التعــاون تبــادلُ مراســلات تتــضمّ   -١٦٦

ففـي  .  علـى تلـك الطلبـات    ن ردوداً المساعدة من إحدى المحكمتين المعنيتين بالإجراءات أو تتـضمّ        
 "ليمـــان بـــروس سبيـــشال فاينانـــسينغ إنـــك "المحـــدودة ضـــد" بيربيتـــوال تراســـتي"قـــضية شـــركة 

)Perpetual Trustee Company Ltd v Lehman Bros. Special Financing Inc()أسفرت سلسة )٦٣ 
 بـالرد علـى محكمـة في الولايـات المتحـدة في شـكل يوضـح                 إنكليزيةلبات عن قيام محكمة     من الط 

 ويـدعو القاضـي في الولايـات المتحـدة إلى عـدم إصـدار              إنكلتـرا الخطوات والقـرارات المتخـذة في       
وكــان . إنكلتــراأوامــر رسميــة في ذلــك الوقــت مــن شــأنها أن تتــضارب مــع الأوامــر الــصادرة في   

  )٦٤(.التشجيع على مزيد من الاتصال في حال صدور قرارات متضاربةالغرض من ذلك هو 

───────────────── 
 )62(  Transcript of conference in Re PSI-Net (US Bankruptcy Court, Southern District of New York and 

Superior Court of Justice of Ontario), 26 September 2001on file with the UNCITRAL secretariat.  
 )63(  [2009] EWHC 2953 at paras. 12-23.  
  .٥٠ إلى ٤١المرجع نفسه، الفقرات   )64( 
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ويمكن تحقيق التعـاون أيـضا مـن خـلال اتفاقـات عـابرة للحـدود يقـوم الأطـراف فيهـا                        -١٦٧
  )٦٥(. ممثل معيّن من المحكمة بإجراء اتصالات من أجل تنسيق إجراءات الإعسار المعنيةوأيُّ
الـــدولي بـــين ممثلـــي الإعـــسار مـــن أجـــل إدارة  ، بـــشأن التعـــاون ٢٦وتعكـــس المـــادة   -١٦٨

موجــودات المــدينين المعــسرين، أهميــة الــدور الــذي يمكــن أن يــضطلع بــه هــؤلاء الأشــخاص في  
ممثــل  أنَّ ح الحكــمضّــويو. صــوغ وتنفيــذ الاتفاقــات العــابرة للحــدود، في حــدود ســلطتهم      

مـة علـى تعزيـز      وتعـد قـدرة المحك    . الإعسار يتصرف تحـت الإشـراف العـام للمحكمـة المختـصة           
  )٦٦(".التعاون"الاتفاقات عبر الحدود من أجل تيسير تنسيق الإجراءات مثالا على إعمال مبدأ 

، وضع معهد القانون الأمريكي المبادئ التوجيهيـة بـشأن الاتـصالات            ٢٠٠٠وفي عام     -١٦٩
ــدان اتفــاق أمريكــا    )٦٧(فيمــا بــين المحــاكم  ــدول في بل ــه في مجــال الإعــسار عــبر ال   في إطــار عمل

وقد اشترك في إنجاز هذا المـشروع فريـق مـن القـضاة والمحـامين               ). نافتا(الشمالية للتجارة الحرة    
الثلاثة، وهي المكسيك وكنـدا والولايـات    " نافتا"والأكاديميين من ثلاثة بلدان أعضاء في اتفاق        

ضايا التعـاون في الق ـ   علـى    تـشجّع ويُقصد من مبادئ الاتصالات فيمـا بـين المحـاكم أن            . المتحدة
ر القواعـد أو الإجـراءات الداخليـة الواجـب          ولا يقـصد منـها أن تعـدِّل أو تغيِّ ـ         . الدولية وتيسّره 

تطبيقها في كل بلد، ولا أن تؤثر علـى الحقـوق الموضـوعية لأي طـرف في الـدعاوى المعروضـة                     
وأيّـد هـذه المبـادئ التوجيهيـة عـدد مـن المحـاكم              . على المحكمة ولا أن تنتقص من تلك الحقوق       

  )٦٨(. في عدد من قضايا الإعسار عبر الحدودعين بهافي مختلف البلدان واستُ
───────────────── 

 .٣ و٢للاطلاع على أمثلة على استخدام هذه التقنية، انظر دليل الأونسيترال العملي، الفصل الثاني، الفقرتين  )65( 
انظر الحاشية  ماكسويل،تشمل القضايا التي استخدمت فيها هذه التقنية قضايا وكما ذُكر في الدليل العملي، 

، ومحكمة  CL-4109-01ابعة لولاية أونتاريو، القضية رقم محكمة العدل العليا الت، ماتلاك أعلاه؛ وقضية ٦٢
، اش نقّقضية  و؛)٢٠٠١ ( 01114-01الولايات المتحدة لقضايا الإفلاس التابعة لمنطقة ديلاوير، القضية رقم 

  94B 44840 محكمة الولايات المتحدة لقضايا الإفلاس للمنطقة الجنوبية من ولاية نيويورك، القضية رقم
وترد . )١٩٩٦مايو / أيار٢٣ (١٥٩٥/٨٧ومحكمة منطقة القدس، القضية رقم ) ١٩٩٦ مايو/أيار  ٢٣(

  .ملحوظات عن الاتفاقات المستخدمة في هذه القضايا في المرفق الأول من الدليل العملي
 وكذلك أي قانون وطني آخر يؤثر في الجوانب (٢٦ من المادة ٢ و١قانون الأونسيترال النموذجي، الفقرتان  )66( 

  ).العملية للتعاون
 ?/www.iiiglobal.org/component/jdownloads : عشرة لغة في الموقع التاليأربعمتاح ب )67( 

task=viewcategory&catid=394 ]ة للموقع رآخر زيا....[  
 بقضية ويتعلقالذي أيدته المحكمتان في أونتاريو وديلاوير الاتفاق من الأمثلة على اتفاق الإعسار عبر الحدود  )68( 

ح ذلك كيفية تكييف المبادئ ويوضّ.  أعلاه٦٥انظر الحاشية ، )Matlack Incبشأن (ماتلاك إنك شركة 
كما اعتمدت تلك المبادئ  .فعليةالتوجيهية بشأن الاتصالات فيما بين المحاكم من أجل الاستخدام في قضية 

خصات القضايا في المرفق الأول من دليل التوجيهية في عدد من اتفاقات الإعسار عبر الحدود الأخرى؛ انظر مل
  .الأونسيترال العملي
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وفيما يتعلق بالتعاون، هناك اختلاف هـام بـين أحكـام قـانون الأونـسيترال النمـوذجي                   -١٧٠
 حكم بـشأن الاتـصال بـين المحـاكم، بـل            ن أيَّ فهذه اللائحة لا تتضمّ   . ولائحة المجلس الأوروبي  
عسار في الإجـراءات الرئيـسية والثانويـة علـى الـسواء الـتي اسـتُهلت في                 يقع على عاتق ممثلَي الإ    

التعـاون بعـضهم مـع      "، و "إرسال المعلومات بعـضهم إلى بعـض      "دولة عضو واجب القيام بمهام      
، وتقــع علــى عــاتق المــصفِّي في الإجــراءات الثانويــة مهمــة تمكــين ممثــل الإعــسار في          "بعــض

عن هـذه الإجـراءات   " تقديم الاقتراحات في وقت مبكر فرصة  "إجراءات الإعسار الرئيسية من     
  )٦٩(.إجراءات الإعسار الثانويةسياق أو استخدام الموجودات في 

    
    التنسيق  - ٣  

إعـسار   الإجراءات المتزامنة، وعلى وجه التحديد بـدء إجـراء     ٢٩ و ٢٨تتناول المادتان     -١٧١
غـي أن يكيّـف بهـا الانتـصاف علـى           محلي بعد الاعتراف بإجراء أجنبي رئيسي والطريقـة الـتي ينب          

  .نحو يضمن الاتساق بين إجراءات متزامنة
الاعتراف بإجراء أجنبي رئيسي لـن يحـول         أنَّ   ، على ٢٩، مقترنة بالمادة    ٢٨وتنص المادة     -١٧٢

  .دون بدء إجراء إعسار محلي يتعلق بالمدين نفسه، ما دامت للمدين موجودات في الدولة
المحلي من النوع المتوخّى في هذه المـادة مقتـصرا علـى        الإعسار  ء  وفي العادة يكون إجرا     -١٧٣

غير أنه ربما يـتعين في بعـض الحـالات، لكـي تكـون إدارة إجـراء                 . الموجودات الكائنة في الدولة   
الإعــسار المحلــي إدارة مجديــة، أن يــشمل ذلــك الإجــراء موجــودات معينــة تقــع في الخــارج،         

نبي ضروري أو متاح في الدولة الـتي تقـع فيهـا تلـك              وخصوصا عندما لا يكون هناك إجراء أج      
 ومن أجل السماح بامتداد الإجراء المحلي بهذا القدر المحدود في الخـارج، تـنص               )٧٠(.الموجودات

 على أن تمتد آثار الإجراءات عند الضرورة إلى ممتلكـات المـدين الأخـرى الـتي ينبغـي                  ٢٨المادة  
  .شترعةإدارتها في نطاق الإجراءات في الدولة الم

محلــي إعــسار  آثــار إجــراء توســيع علــى قيــدين يتعلقــان بإمكانيــة  ٢٨وتــشتمل المــادة   -١٧٤
  :ليشمل موجودات كائنة في الخارج

───────────────── 
 )69(  EC Regulation, art. 31.  
حيث تكون للمؤسسة المحلية منشأة عاملة موجودة في ولاية قضائية أجنبية؛ أو حيث يكون من الممكن  :مثلا  )70( 

؛ أو "مؤسسة عاملة"ارج باعتبارهما بيع موجودات المدين الكائنة في الدولة المشترعة وموجوداته الكائنة في الخ
  .حيث تكون الموجودات قد نقلت من الدولة المشترعة إلى الخارج بطريقة احتيالية
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 ٢٥بالقـدر الـضروري لتنفيـذ التعـاون والتنـسيق بموجـب المـواد                "التوسيعيجوز    )أ(  
  ؛"٢٧ و٢٦و

 الدولـة المـشترعة     عة لـلإدارة في   يجب أن تكون تلك الموجـودات الأجنبيـة خاض ـ          )ب(  
  ]".الدولة المشترعة[وجب قانون بم"

 إجراء إعسار محلي يُستهل بعـد الاعتـراف بـإجراء أجـنبي رئيـسي               أيَّ أنَّ   دانكّوهذان القيدان يؤ  
إنمــا يتنــاول موجــودات المــدين في الدولــة الــتي بــدأ فيهــا الإجــراء المحلــي، ولا يخــضع إلا لــضرورة  

  .جراء الأجنبي الرئيسيتشجيع التعاون والتنسيق بشأن الإ
 إرشادات للمحكمة بشأن النهج المراد اتباعه في التعامـل مـع القـضايا    ٢٩وتقدِّم المادة    -١٧٥

والمبـدأ البـارز هنـاك    . محلي في الوقت نفسه إعسار  التي يخضع فيها المدين لإجراء أجنبي وإجراء        
وهـذا المبـدأ ضـروري      . لاعتراف به بدء الإجراء المحلي لا يمنع الإجراء الأجنبي أو ينهي ا          أنَّ   هو

لتحقيق أهداف قانون الأونسيترال النموذجي، من حيث إنه يتيح للمحكمـة المتلقيـة، في جميـع           
  .الظروف، أن تمنح انتصافا لصالح الإجراء الأجنبي

وقـد  . المحلي على الإجراء الأجنبي   الإعسار   تحافظ على أسبقية إجراء      ٢٩المادة   أنَّ   غير  -١٧٦
  :لطرائق التاليةتم ذلك با
  )٧١( انتصاف يمنح للإجراء الأجنبي يجب أن يكون متسقا مع الإجراء المحلي؛أيُّ  )أ(  
نح للإجــراء الأجــنبي يجــب أن يعــاد النظــر فيــه وأن  انتــصاف يكــون قــد مُــأيُّ  )ب(  

  )٧٢(يعدَّل أو يُنهى بغية ضمان الاتساق مع الإجراء المحلي؛
الآثـار التلقائيـة المنـصوص عليهـا      فـإنَّ   رئيـسيا إذا كان الإجراء الأجـنبي إجـراء        )ج(  
  )٧٣( تعدَّل أو تُنهى إذا كانت غير متوافقة مع الإجراء المحلي؛٢٠في المادة 
عندما يكون إجراء محلي قيد النظر في وقت الاعتراف بإجراء أجـنبي باعتبـاره           )د(  

  )٧٤(.٢٠عليها في المادة إجراء رئيسيا، لا يحظى الإجراء الأجنبي بالآثار التلقائية المنصوص 

───────────────── 
  .٢٩ من المادة ’١ ’)أ(قانون الأونسيترال النموذجي، الفقرة الفرعية   )71( 
  .٢٩من المادة ’ ١’) ب(المرجع نفسه، الفقرة الفرعية   )72( 
وتلك الآثار التلقائية لا تنتهي تلقائيا إذ قد تكون نافعة، . ٢٩من المادة ’ ٢’) ب(ة الفرعية المرجع نفسه، الفقر  )73( 

  .وقد ترغب المحكمة في الحفاظ عليها
  .٢٩من المادة ’ ٢’) أ(الفقرة الفرعية ، المرجع نفسه  )74( 
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 ترتيب هرمي جامد بين الإجـراءات لأن مـن شـأن ذلـك أن     حداثإ ٢٩وتتفادى المادة     -١٧٧
  .٢١ و١٩يعيق دون مبرر قدرة المحكمة على التعاون وممارسة سلطتها التقديرية بموجب المادتين 

صاف الممنـوح   الانت ـ أنَّ    علـى مبـدأ مـؤداه      ٢٩مـن المـادة     ) ج(وتشتمل الفقرة الفرعيـة       -١٧٨
للإجراء غير الرئيسي الأجنبي ينبغي أن يقتـصر علـى الموجـودات الـتي سـتدار في ذلـك الإجـراء             

وهذا المبـدأ مبـيَّن   . غير الرئيسي، أو يجب أن يكون متعلقا بالمعلومات المطلوبة في ذلك الإجراء      
ه عنـد تنـسيق     ، تأكيـداً لـضرورة تطبيق ـ     ٢٩ وتكـرّر ذكـره في المـادة         ٢١ مـن المـادة      ٣في الفقرة   

  .الإجراءات الأجنبيةوالإجراءات المحلية 
 الحالات التي يكون فيهـا المـدين خاضـعا لإجـراءات إعـسار في أكثـر                 ٣٠وتعالج المادة     -١٧٩

من دولة أجنبية واحدة، ويسعى فيها الممثلـون الأجانـب في أكثـر مـن إجـراء أجـنبي واحـد إلى                      
وينطبـق الحكـم سـواء أكـان هنـاك          . المـشترعة الحصول على الاعتراف أو الانتصاف في الدولـة         

فإذا كـان هنـاك، عـلاوة علـى إجـراءي           . إجراء إعسار قيد النظر في الدولة المشترعة أو لم يكن         
إعــسار أجنبــيين أو أكثــر، إجــراء في الدولــة المــشترعة، يــتعين علــى المحكمــة أن تتــصرف عمــلا  

  . كلتيهما٣٠ و٢٩بالمادتين 
ويتحقـق اتـساق    . ٢٩ مماثل للهـدف المنـشود في المـادة          ٣٠ادة  والهدف المتوخّى من الم     -١٨٠

  .النهج بتكييف الانتصاف المراد منحه تكييفا ملائما أو بتعديل أو إنهاء انتصاف سبق منحه
، تعطـي المـادة   )التي تعطي الأسبقية من حيـث المبـدأ للإجـراء المحلـي      (٢٩وخلافا للمادة     -١٨١
وفي حالـة وجـود أكثـر مـن إجـراء أجـنبي غـير               . سي إذا وُجد   الأفضلية للإجراء الأجنبي الرئي    ٣٠

وتتجلـى الأولويـة   .  إجراء أجـنبي معاملـة تفـضيلية   رئيسي واحد، لا يعامِل الحكم في حد ذاته أيَّ 
الممنوحــة للإجــراء الأجــنبي الرئيــسي في اشــتراط أن يكــون الانتــصاف لــصالح إجــراء أجــنبي غــير  

  )٧٥(.متسقا مع الإجراء الأجنبي الرئيسي) يمنح لاحقاسواء أكان قد منح بالفعل أم س(رئيسي 
 إذا انكشف وجـود إجـراء   ٣٠ويجوز إنهاء أو تعديل الانتصاف الممنوح بموجب المادة          -١٨٢

ولا يجـوز إصـدار أمـر بإنهـاء أو تعـديل الانتـصاف       . أجنبي غير رئيـسي آخـر بعـد إصـدار الأمـر           
  )٧٦(". بين الإجراءات التنسيقيرتيسالغرض منه هو "السابق إلا إذا كان 

  .وفيما يخص الإجراءات المتزامنة، هناك قواعد معيّنة تتعلق بسداد الديون  -١٨٣

───────────────── 
  .٣٠من المادة ) ب(و) أ(المرجع نفسه، الفقرتان الفرعيتان   )75( 
  .٣٠من المادة ) ج(الفقرة الفرعية المرجع نفسه،   )76( 
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ــبر القاعــدة المنــصوص عليهــا في المــادة       -١٨٤ ــشار إليهــا أحيانــا باســم قاعــدة      (٣٢وتعت وي
"hotchpot "      ضمانا مفيـدا في النظـام القـانوني        ) أي مزج الممتلكات من أجل قسمتها بالتساوي
والمقصود من هـذه القاعـدة      . لخاص بالتنسيق والتعاون في إدارة إجراءات الإعسار عبر الحدود        ا

عاملـة أفـضل مـن معاملـة سـائر الـدائنين المنـتمين إلى         بم فيهـا دائـن      يحظىتفادي الحالات التي قد     
الرتبة نفسها بحصوله على سداد نفس المبلغ الـذي يطالـب بـه في إجـراءات إعـسار في ولايـات                

  .ية مختلفةقضائ
 في المائة من المبلغ الذي      ٥ غير مضمون تلقى نسبة      دائناً أنَّ   ، على سبيل المثال،   فليُفتَرض  -١٨٥

يطالب به في إجراء إعسار أجنبي؛ لكنه يشارك أيضا في إجراء إعسار في الدولة المشترعة، حيث                
ع سـائر الـدائنين في      فمـن أجـل أن يتـساوى الـدائن في الوضـع م ـ            .  في المائة  ١٥تبلغ نسبة التوزيع    
.  في المائة من المبلغ الذي يطالب بـه في الدولـة المـشترعة             ١٠  إلا يتلقى الدائن لا  الدولة المشترعة،   

  .صلاحية إصدار أوامر لإنفاذ تلك القاعدةللطلب ، ضمنيا، المحكمة المتلقية ٣٢وتخوّل المادة 
ره قانون الدولـة المـشترعة،      قرّ بالترتيب الهرمي للمطالبات حسبما ي     ٣٢ولا تمس المادة      -١٨٦

 أنَّ  وطالمـا . لدائنين المنتمين إلى نفس الرتبة    اعاملة  ساواة في م  ولا يقصد من المادة سوى تقرير الم      
مطالبات الدائنين المضمونين أو الدائنين ذوي حقوق عينيـة تـسدَّد بالكامـل، وهـو أمـر يتوقـف           

  .تلك المطالبات لا تتأثر بالحكم المذكور  فإنَّذ فيها الإجراء،نفَّعلى قانون الدولة التي يُ
ــارة    -١٨٧ ــستخدم عب ــضمونة "وت ــات الم ــضمونة   )٧٧("المطالب ــات الم ــا إلى المطالب  للإشــارة عموم

الإشارة إلى الحقوق المتعلقـة بممتلكـات       " الحقوق العينية "بموجودات معيّنة، في حين يقصد بعبارة       
ن في نطــاق العبــارتين كــن أن ينــدرج حــق معــيّويم.  الغــيرقِبَــلالــتي يمكــن الاحتجــاج بهــا معيّنــة و

وللدولـة المـشترعة   . كلتيهما تبعا للتصنيف المستخدم والمصطلحات المستخدمة في القانون المنطبق  
  .أن تستخدم مصطلحا آخر أو مصطلحات أخرى للتعبير عن هذين المفهومين

 

───────────────── 
 هي )ن ن (١٢دليل الأونسيترال التشريعي، مسرد المصطلحات، الفقرة في ، "المطالبة المضمونة"تعريف   )77( 

  ."مطالبة مدعومة بمصلحة ضمانية تؤخذ كفالةً لدين وتكون واجبة الإنفاذ في حال تقصير المدين"


